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394 (Gawan bi Scherulese enbot
siner vrouwen Obilot,
daz er si gerne wolde sehen
unt ouch mit warheite jehen
5  sines libes undertan

unt er wolt ouch ir urloup héan.
“unt sagt, ich 1aze ir den kiinec hie.
bittet si sich bedenken, wie
daz sin alsd behalte,

10 daz pris ir vuore walte.”
Dise rede horte Meljanz.
der sprach: ”"Obilot wirt kranz
aller wiplichen giliete.
daz senftet mir min gemiiete,

15 ob ich ir sicherheit muoz geben,
daz ich ir vrides hie sol leben.”
”Ir sult si da viir hdn erkant,
iuch envienc hie niemen wan ir hant”,
sus sprach der werde Gawan.

20 "minen pris sol si al eine han.”
Scherules kom viir geriten.
niine was ze hove niht vermiten,
dane waere magt, man unt wip,
in solher waete iesliches lip,

25 daz man kranker, armer wat
des tages da hete lihten rat.
Mit Melyanze ze hove reit
al die dort {ze ir sicherheit
ze pfande heten lazen.

30 dort elliu vieriu sazen:
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Gawan bi Scherules enbét
siner vrouwen Obilot,
daz er si gerne wolte sehen
und ouch mit warheit jehen

5 ir sines libes undertan

und er wolte ouch ir urloup hén.
”und sagt, ich laze ir den kiinic hie.
bittet si sich bedenken, wie
da si in also behalte,

10 daz pris ir vuore walte.”
dise rede hoért Melianz.
er sprach: ”"Obilot wirt kranz
aller wiplicher giiete.
daz senftet mir min gemiiete,

15 ob ich ir sicherheit muoz geben,
daz ich ir vrides hie sol leben.”
”ir sult si da viir han erkant,
tichfenvienc hie niemen wanne ir hant”,
sprach der werde Gawan.

20 "minen pris sol si aleine han.”
Scherules kam viir geriten.
ni enwas ze hove niht vermiten,
da enweere magt, man und wip,
in solher waete iegliches lip,

25 daz man dd kranker, armer wat
des tages hete da lihten rat.
mit Melianz ze hove reit
al die dort tze ir sicherheit
ze pfande heten lazen.

30 dort al vieriu sazen:
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Gawan bi Tscherules enbot
siner vrouwen Obilot,
daz er si gerne wolt sehen
unde ouch mit warheite jehen
5 sines libes undertan

"und ich welle ir urloup héan.
saget, ich laze ir den kiinic hie.
bit si sich bedenken, wie
si in als6 behalte,

10 daz pris ir vuore walte.”
des antwurte Melianz;
er sprach: "Obilote wirdet kranz
aller wiplichen giiete.
daz senftet mir min gemiiete,

15 daz ich ir sicherheit sol geben
unde ouch ir vrides hie sol leben.”
?ir sult si da viir han erkant,
iuch vienc hie niemen wan ir hant”,
s6 sprach der werde Gawan.

20  ”minen bris sol si al eine han.”
Tscherules kom viir geriten.
niine was ze hove niht vermiten,
dane waere maget, man unde wip,
in solher waete ieslich lip,

25 daz man dAa kranker, armer wat
des tages hete lihten rat.
mit Melianze ze hove reit
alle die dort tize ir sicherheit
ze pfande heten lazen.

30 dort elliu vieriu sazen:
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Gawan bi Tscherules enbot
siner vrouwen Obylot,
daz er si gerne wolte sehen
unde ouch mit warheite jehen
5 sines libes undertan

”unde ich welle ouch ir urloup han.
saget, ich laze ir den kiinec hie.
bit si sich bedenken, wie
daz sin also behalte,

10 daz pris ir vuore walte.”
Des antwurtim Melyanz;
er sprach: "Obylot wirt ein kranz
aller wiplichen giiete.
diu senftet mir min gemiiete,

15 ob ich ir sicherheit muoz geben
unde ouch ir vrides hie sol leben.”
”Ir sult si d& viir han erkant,
iuch vienc hie nieman wan ir hant”,
s6 sprach der werde Gawan.

20 ”minen pris sol si aleine han.”
T'scherules kom viir geriten.
dé was ze hove niht vermiten,
déne weere maget, man noch wip,
in solher waete iegesliches lip,

25 daz man da kranker, armer wat
des tages hete lihten rat.
Mit Melyanze ze hove reit
alle die dort tize sicherheit
ze pfande heten gelazen.

30 dort alliu vieriu sazen:
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